N) hovisse

N - FOAM KIT

KIT INIZIALE PER GLI UTILIZZA-
TORI DEI DETERGENTI SUPER-
CONCENTRATI

Descrizione:

N - FOAM KIT ¢ il modo piu semplice
per entrare nella gamma dei concen-
trati

UNA RIVOLUZIONARIA GAMMA Dl
PRODOTTI AD ALTO PROFILO E DI
NUOVISSIMA CONCEZIONE.

La ricerca di innovazione nella prati-
cita d'uso, nell'efficacia applicativa e
nel rispetto per 'ambiente sono stati
gli obiettivi fondamentali. La gamma
e la nostra risposta concretal Una
definitiva evoluzione nella detergen-
za.

Contenuto:

N°3 Imbutini

N3 Panni in microfibra
(rosso, giallo, verde,
azzurro)

N°3 Dosatori da 20 mL

N°4 Bottigli -

glie (N - SANI,

N - CLIN, N - UNIC,
N - NET WQ)

N°3

Speciali applica-
tori “"Foam Action”
complete

Dosaggi e applicazioni:

‘N - SANI Detergente anticalcare
igienizzante super concentrato per
rimozione di sporco e calcare da tut-
te le superfici lavabili: 4% - 20 mL da
versare nell'apposito flacone (rosso)
e da portare a volume (fino a 500 mL)
con acqua fredda. Schiumare diretta-
mente la soluzione su panno microfi-
bra rosso.

N - CLIN Detergente sgrassante
igienizzante, deodorante, super con-
centrato, per superfici dure lavabili:
4% - 20 mL da versare nell'apposito
flacone (giallo) e da portare a volu-
me (fino a 500 mL) con acqua fredda.
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Prodotti e soluzioni innovative
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GRUNDAUSSTATTUNG FUR DIE
VERWENDER VON SUPERKON-
ZENTRIERTEN REINIGUNGSMIT-
TELN

Beschreibung:

N - FOAM KIT ist die einfachste Art
und Weise, sich mit dem Angebot an
Konzentraten vertraut zu machen:
EINE REVOLUTIONARE PRODUKTPA-
LETTE AUF HOHEM NIVEAU MIT
VOLLKOMMEN NEUER KONZEPTION.

Das Streben nach Innovation bel der
/weckmaligkeit der Verwendung,
der Wirksamkeit der Anwendung und
der Umweltfreundlichkeit waren die
grundlegenden Ziele. Die Produktpa-
lette ist unsere konkrete Antwort!
Eine definitive Weiterentwicklung des
Reinigens.

Inhalt:

N°3 kleine Trichter

N°3 Mi .

ikrofasertlcher

(rot, gelb, grin,
hellblaw)

N3 Dosierer zu 20 mL

N°4 Flaschen (N - SANI
N - CLIN, N - UNIC,
N -NET WQ)

N°3

Spezielle komplette
“Foam Action”-Ap-
plikatoren

Dosierungen und Anwendungen:

‘N - SANI Superkonzentriertes en-
tkalkendes Desinfektionsmittel zum
Entfernen von Schmutz und Kalk von
allen waschbaren Oberflachen: 4 % -
20 mL in die entsprechende Flasche
(rot) gieBen und mit kaltem Wasser
(bis zu 500 mL) auf das Volumen auf-
fullen. Die Losung direkt auf das rote
Mikrofasertuch schaumen.

N - CLIN Superkonzentrierter entkei-
mender und deodorierender Fettlos-
er fUr waschbare harte Oberflachen:
4 % - 20 mL in die entsprechende
Flasche (gelb) gielfen und mit kal-
tem Wasser (bis zu 500 mL) auf das
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KIT INITIAL POUR LES UTILISA-
TEURS DE DETERGENTS SUPER
CONCENTRES

Description :

N - FOAM KIT est la facon la plus sim-
ple de decouvrir la gamme des con-
centrés:

UNE GAMME DE PRODUITS REVOL-
UTIONNAIRE, DE TRES HAUT PROFIL
ET DE TOUTE NOUVELLE CONCEP-
TION

Le principal objectif de cette nouvelle
gamme etait d'offrir des nouveautes
en matiere de facilités d'utilisation,
efficacité dans l'application et re-
spect de I'environnement. La gamme
realisee est notre reponse concrete !
Une évolution significative dans le
monde des detergents.

Contenu:

N3 Entonnoirs

N3 Chiffons en micro-
fibre (rouge, jaune,
vert, bleu)

N3 Doseurs de 20 ml

N°4 Bouteilles (N - SANI
N - CLIN, N - UNIC,
N-NET WQ)

N°3

Applicateurs
spéciaux “Foam
Action”

Dosages et applications:

N - SANI Detergent anti calcaire as-
sainissant super concentre pour elim-
iner la saleté et le calcaire sur toutes
les surfaces lavables: 4 9% - verser
20 ml dans le flacon spécial (rou-
ge) et ajouter de I'eau froide jusqu'a
obtention du volume requis (jusqu'a
500 ml). Faire mousser la solution di-
rectement sur le chiffon en microfibre
rouge.

*N - CLIN Detergent degraissant as-
sainissant, desodorisant, super con-
centre, pour surfaces dures lavables :
4 9% - verser 20 ml dans le flacon
spécial (jaune) et ajouter de leau
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Schiumare direttamente la soluzione
suU panno microfibra giallo.

N - UNIC Detergente igienizzante, a
base alcolica super concentrato per
tutte le superfici dure: 49 - 20 mL
da versare nell'apposito flacone (az-
ZUrro) e da portare a volume (fino a
500 mL) con acqua fredda. Schiumare
direttamente la soluzione su panno
microfibra azzurro.

‘N - NET WC Detergente disincro-
stante acido per la pulizia e ligiene
del WC. Versare il prodotto tal qua-
le sotto il bordo del WC, in modo da
coprire uniformemente la superficie.
Lasciare agire per un‘ora o due, se-
condo Il grado d'incrostazione da ri-
muovere, quindi far scorrere I'acqua.

Risciacquare, per tutti i prodotti, Il
panno prima di un‘altra applicazione.

Informazioni sull’
immagazzinamento:

Non travasare assolutamente il pro-
dotto dalle confezioni originali. In caso
di contatto con gli occhi lavarsi im-
mediatamente ed abbondantemente
con acqua. Evitare gli urti, le mani-
polazioni improprie delle confezioni
che possono provocare fuoriuscite
del prodotto. Dopo l'uso richiudere
il contenitore e, stoccare lontano da
fonti di calore.
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Volumen aufftllen. Die Losung di-
rekt auf das gelbe Mikrofasertuch
schaumen.

‘N - UNIC Superkonzentriertes en-
tkeimendes  Reinigungsmittel auf
Alkoholbasis fur alle harten Ober-
flachen: 4 % - 20 mL in die entspre-
chende Flasche (hellblau) giel}en und
mit kaltem Wasser (bis zu 500 mL)
auf das Volumen auffullen. Die Los-
ung direkt auf das hellblaue Mikrofa-
sertuch schaumen.

N - NET WC Saurer Kalkloser fur die
Reinigung und Hygiene der Toilette.
Das Produkt pur unter den Rand des
WCs geben, so dass die Oberflache
gleichmalig bedeckt wird. Eine oder
zwel Stunden einwirken lassen, je
nach Grad der zu losenden Verkru-
stung, dann die Wasserspulung lau-
fen lassen.

Fur alle Produkte das Tuch vor ande-
ren Verwendungen ausspulen.

Informationen zur Lagerung:

Das Produkt auf keinen Fall aus der
Originalverpackung umfullen. Im Fall
des Kontakts mit den Augen unver-
zUglich mit reichlich Wasser spulen.
Vermeiden Sie StoBe und unsach-
gemales Handling der Verpackun-
gen, die zum Austreten des Produkts
fuhren konnen. Nach dem Gebrauch
den Behalter wieder verschlie3en und
von Warmequellen entfernt lagern.
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froide jusqu'a obtention du volume
requis (jusqu'a 500 ml). Faire mousser
la solution directement sur le chiffon
en microfibre jaune.

N - UNIC Détergent assainissant a
base d'alcool, super concentrée pour
toutes les surfaces dures : 4 % - ver-
ser 20 ml dans le flacon spécial (jau-
ne) et ajouter de l'eau froide jusqu'a
obtenir le volume souhaité (jusqu'a
500 ml). Faire mousser la solution di-
rectement sur le chiffon en microfibre
bleu.

N - NET WC Detergent desincrus-
tant acide pour nettoyer et desinf-
ecter les tollettes. Verser le produit
sous le bord de la cuvette de facon
a en couvrir de facon uniforme toute
la surface. Laisser agir une heure ou
deux, en fonction du type d'incrusta-
tions a éliminer, puis rincer en tirant
la chasse.

Pour tous les produits, rincer le chif-
fon avant toute autre application.

Informations relatives au stocka-
ge:

Ne jamais transvaser le produit hors
de ses emballages d'origine. En cas
de contact avec les yeux, rincer im-
médiatement et abondamment a
l'eau. Eviter les chocs ainsi que les
mauvaises manipulations des embal-
lages susceptibles de provoquer des
fuites de produit. Refermer le récip-
ient apres utilisation et stocker loin
des sources de chaleur.
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